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Er. Jacobus Jobannes Arabrosius Van Baars 


VAN 
DE 
ORDE DER PREDIKHEEREN 
Door de genade Gods en de gunst van den Apostolischen Stoel. 


TITULAIR BISSCHOP VAN TEUCHIRA 


EN APOSTOLISCH 
VICARIS VAN CURACAO 


AAN DE GEESTELIJKEN EN GELOOVIGEN VAN ZIJN VICARIAAT 


ZALIGHEID IN DEN HEER. 


Beminde Geestelijken en Geloovigen. 


MíTen 
volle, 
de zwaarte van 


' den j 


iást. voelend, door God Ons op de 
schouders 
en-»vertaiigd .van 
. 


de 
groote 
verantwoording, 
weiKe, 


Wij 
eenmaal voor 
Gods 
rechter- 
¡ 


stoel zullen moeten «even 
van de 


zielen, voor wier zaligheid 
>Vij t« 
•, 


zorgen 
hebben, 
meenen 
W ij 
"U 
:| 


het begin van dezen H. Vastentijd; 
u te moeten onderhouden over liet 


v 


H. Sacrament des Huwelijks. 


Het 
huwelijk toch is, 
wat 
liet j 


heil der zielen aangaat, zoowel voor 
het christelijk 
huisgeziu 
ín het oij; 


zonder als 
voor 
de 
maatschappij 


in het algemeen, een zaak van het 
hoogste belang. 
En 
niet 
alleen 


Wij bekennen 
het hier met 
droef- 


heid in het hart —dat velen onder 
u met betrekking tot liet huwelijk 
in groote onwetendheid verkeeren, 
maar ook niet weinigen 
komen op 


velerlei wijzen te kort aan de\er- 
plichtingen, .door het huwelijk 
op- 


gelegd. Immers velen verkiezen een 
onwettige en ongeoorloofde samen- 
leving 
boven 
de 
vereeniging, die 


door het H. Sacrament des Huwe- 
lijks wordt 
geheiligd, en 
in dien 


staat leven zij gewoonlijk zonder ge- 
wetenswroeging en zonder s ¡haam- 
te voort. 
Of wel anderen, na zich 


lichtzinnig, zonder 
een christelijke 


voorbereiding en zonder begrip van 
de moeilijkheden en (Je verplichtin- 
gen van 
dien staat in 
het huwe- 


lijk te hebben begeven, laten 
dik- 


wijls op oen schandelijke 
wijze en 


geheel vrijwillig de zware verplich- 
tingen 
■ na, waartoe echtelieden voor 


God en geweten gehouden zijn. 


Wij beschouwen het daarom als 


Onze plicht u thans 
de 
verheven 


leer des 
Huwelijks voor oogen te 


stellen en u te wijzen op de verplich- 
tingen, die voor de Christenen uit 


\die leer voorspruiten. 


: I. 
Het huwelijk, B. G., is op áar- 



- de de oudste, de eerbiedwaardigste 


?:,i«n de heiligste verbintenis, de grond- 


•'slag 
en het-beginsel 
zoowel 
van 


í het familieleven als van de; gehee- 
v Ie maatschappij. Zijn oorsprong is 



bij ? God. den Schepper, der •* natuur. 


A -De S H.» Schrift 'toch getuigt:- Toen 



God den mensch .gevormd hadivit 


liet slijk der aarde 
nu in zijn 
«««- 


(jezicht 
den (idem 
des levens geblu- j 


zen had. sprak de Heer: .„liet 
is , 


niet goed dat de iiiëhscli' dttéfíF~2iJ} f 
laat ons heui 
een hnlpe maken heni l 
gelijk"; 
en 
Hij 
zoml 
een 
die¡ten: 


'slaap Over 
Adam, 
nam 
ééne 
van] 


zijne ribben en bouwde die tot eeuei 



vrouw en 
voerde liaar tot 
Adam. 
! 


(/) 
En 
God zegende hen en ze ide 


• 



IVast 
en vermenigvuldigt it 
en ver-\ 


vult de aarde en onderwerpt ze aan 
! 


hen heerselit- 
(•) 


Duidelijk, 
B. 
G.. 
toonen 
«leze 


woorden den oorsprong, het wezen 
;| 


en liet doel van hut huwelijk. Zicht- 
j 


baar verschijnt de lieer iu het Pa- 
j 


radijs, 
Hij 
zelf 
voert 
de 
vrouw 
j 


tot den man, vereenigt het 
eerste :i 


menschenpaar en geeft het zijn god- 
¡ 


delijken zegen. 
Eu het doel dezer: 


vereeniging ouder den goddelijkcn i 
zegenis: 
den mensch 
deelgenootj 


te 
maken 
van 
Gods" wonderbare; 


! voortbrengingskracht, de 
aarde te ji 


i vervullen 
met 
zijn 
nakomelingen i 


en hem te doen heerschen over alle ! 
schepselen. Dit huwelijk onder Gods' 
zegen door het eerste meuschenpaar 
gesloten, is het voorbeeld van alle 
volgendo huwelijken 
en leert ons, 


dat 
om 
het 
menschelijk geslacht 


voort te planten volgens goddelijke 
instelling man 
en 
vrouw met een 


onverbreekbaren band in een onver- 
anderlijken 
levensstaat met elkau- 


der moeten worden verbonden. 


Nog duidelijker wordt het wezen 


des huwelijks 
ons 
verklaard door 


het woord van Adam, wanneer-hij 
op bovennatuurlijke wijze door God 
voorgelicht, bij de eerste ontmoeting 
met .de vrouw tot aller onderrich- 
ting uitroept: 
Dit is gebeente van 


mijne beenderen en 
vleesch van mijn 


vleescli ; daarom 
zal de man zijn j 


vader 
en moeder, verlaten en zijne ; 


vrouw aanhangen en zij zullen twee 
zijn in 
één 
vleesch. 
(3) 
Volgens 


Gods instelling 
moet dus 
het 
hu- 


welijk noodwendig twee eigenschap- 
pen hebben, zonder 
¿ welke het niet 


in geheel zijn verheven waarde be- 
staan kan, 
namelijk, : dat 
, het 
éin 


en datt het onverbreekbaar is. 


Die 


>' eenheid en onverbreekbaar* 


heid ; tot aan den dood, die heilige 


verbintenis tusschen niet 
meer ilan 


éénMnan 
en 
ééne vrouw 
is nood-' 


zakelijk 
om do wederkeerige 
ovrr- 


gavV \an den persoon der gehuw- 
den! 
van liuii 
zi»:l, luin lichaam en¡, 


limítu- 
vrijheid 
volkomen 
te 
d<>en 


zijtt en om liet 
doel 
des huwelijks, ; 


de [voortplanting 
van liet 
nieiisehe- 




lijkt geslacht 
en de volmaking van 



leikander. geheel 
en al te bereiken. 




L)it* wordt 
bevestigd 
dom- 
<I<' uit- j 


sprfi.ik 
van .Jesus Christus /elven, j 



oiixjuMi goddelijken Leermeester 
: 
/'<•. 


iitak zal zijne crome nnnhaiKjcu 
>'» \ 


zij '<Z"Hfu tircc zijn in één ria'.srh .! 
lintnmi zijn zij (¡een hrcc untar 
<< u 


i:le(j*<li. 
ll'af 
(Jad dirimiré i/i-hitu- 


ttelti Lrej't, Zal 
(1(1 Ulriisrh 
illel 
('lil 


- j 


binilcn. 
(-/) 
God 
Zelve 
derhalve i 


leeft.'«lat 
do hand des 
huwelijks,; 


de ivereeniging van man 
en vrouw 
¡ 


ouVeibreekbaar 
en 
onvooi waarde- i 


lijk' 
moet 
wezen, 
opdat 
het 
ge- j 
meènschappelijfc 
leven 
geoorloofd; 


zij-en aan 
het doel. dat God 
bij 


het" huwelijk gesteld heelt, 
worde 


beantwoord. 


Ten .zeerste zijn dus de man 
en 


de -vrouw te veroordeeleti, die zon- 
der; dat de batul des huwelijks hen 
biniJt, als gehuwden 
met elkander 


velzeeren 
en een 
gemeenschappe- 


lijk leven leiden. 
Maar 
veel meer 


nog; zijn zij te laken, die door den 


ontrouw worden of, erger nog. dien 
band zoeken 
te verbreken 
om dan 


weldra, alsof 
zij vrij zijn. een au- 



dere 
verbintenis, 
welke 
ongeoor- 


loofd is, aan te gaan- 
Immers, li. 



G., de 
verbintenis, die in 
liet liu-j'j 


welijk wordt aangegaan, is niet ge- j 
lijk te stellen 
met 
iedere 
andere 



overeenkomst. 
Bij 
het 
huwelijk 



kan 
nooit, al 
zou dit 
ook 
gesehie- 



den met onderling goedvinden, het 



eenmaal 
gegeven 
woord 
worden 


teruggenomen 
of 
krachteloos 
ge- 


maakt. 
De 
inensch 
is 
vrij 
zulk 


een overeenkomst te sluiten en den 
huwelijksstaat 
in 
te 
gaan 
: 
heeft 


echter de 
wederzijdsche 
overgave 


van de personen plaats 
gehad, dan 



zijn man en vrouw verbonden niet 



door de kracht van hun wil alleen, 



maar ook door de hand 
van (ïod. 


Zoo ontvangt ieder huwelijk 
door 



God 
een 
geheiligd karakter, 
ont- 


leent aan Hem het recht 
van 
be- 



staan en wordt verheven tot 
eene 



heilige handeling, welke geheel van 
God afhankelijk is. en eenmaal ge- 
steld, niet 
door 
den mensch kan 


worden ongeldig 
verklaard. 


Was het huwelijk reeds een hei- 


li(je zaak 
in de 
Oude 
Wet, 
een 


nóg 
hoogere heiliging echter ont- 


ving het door Jesus 
Christus, die 


op aarde kwam 
niet om de 
Wet Ie 


ontbinden maar om 
ze te volmaken. 


(5) 
Die heiliging begon bij de brui- 


loft te Cana in Galilea. 
Daar trad 


Jesus voor het eerst op en wrochtte 
zijn eerste wonder, waarbij 
de ver- 


andering 
van 
water in wijn een 


voorafbeeling 
was 
van de groote 


verandering, 
welk 
het 
huwelijk 


door zijn tusschenkomst 
zou onder- 


gaan. 
(ü) 
Den 
Farizeën 
verweet 


Hij ten tijde zijner prediking, dat 
de Joden waren afgeweken van de 
voorschriften, 
die in 
den beginne 


voor het huwelijk waren gegeven, 
en met 
kracht 
verzette Hij 
zich 


tegen 
de 
schandelijke misbruiken, 


welke bij het huwelijk waren ; in- 
gevoerd. «(7) 


v 


Heeft de H. Schrift niet alles op- 



geleekend, 
wiit 
Christus hoeft 
ge- 




daan en gesproken, 
de 
Apostelen 


verkondigden, 
wat 
zij 
van 
I > 


■. 11» 


Meester 
oiit\iugen. «'u 
leerden 
ü- 


luier en overal met 
ijk 


Mat 
liet 
huwelijk 
door Chris';.- is 


VelheVen 
tut een 
.S' tri •' in ru I , 
Waar- 


door 
de 
gehuwden 
hcmelselio 
ge- 


tuide ontvalleen 
en 
ge»terkt 
wnr- 




den 
om 
de pliehteli 
«all 
<leii 
1111- 


welijkeii 
staat 
na 
te 
k« «- 


men 
en 
elkander 
<e .heiligen. 
¡>»'U 


Christus 
onderwezen. 
i|e!i!i 
I. 
de 


Apostelen 
<le wereld 
V()iM"j.'lin:i!¡ 
11. 



dat liet 
Sacrament 
des 
Huwelijks 


de 
Wederkeerde 
genegenheid 
( II 


liefde der et'lltgelliXit'Mi 
zuivert 
ell 


j; volmaakt 
en 
dat 
de 
vei 
uiring 



dyor 
het 
huwelijk, 
die 
wordt 
tii ■ 


geheeld 
in 
de 
innige 
vi't'i eniging 


van Christus 
tnet 
Zijne Kerk. 
en 


¡¡in Zijll goddelijke liefde èll il'. Zi.me 



toewijding 
vi or Haar. 
r> n ¡iihriir 


■ is en cru t/roitl Sitrritinrnl. 
ís) 


Zoo 
¡S dtll, I'. 'i.. indi' Nieuwe 



Wet lui huwelijk 
verheven tot een 


.Sacrament, dat door Christus iuue 
jsteld, Itt'HnitHiil.cinlr ijrttiiilr 
mede- 


¡deelt. 
Dit 
hehhen 
ons de 
.\po>tè- 


¡ leu 
geleerd, 
de Kerk 
mis 
te 
ge- 


looven 
voorgehouden, 
de 
Kerkva- 


ders ht'hhetl liet steeds Zoo Verklaard 
en de wereld heeft die leer aange- 
nomen. 
Doch 
wanneer 
het 


Jijk- tut_ een Sai'fftmcut 
der Ni.mi we 
. 


Wet Verheven is. 
dan volgt daaruit 


ook. dat de bestemming 
en het doel 


des huwelijks verheven is tot «Ie lm 



reniHttniiriijkr 
orde. 
Was in 
den 



beginne het doel van de vereeniging 




van man en vrouw elkander te vol- 



maken in dt; ntttmirlijh'f 
rde en het 


meiischelijk 
geslacht over de aarde 


te verspreiden, thans zijn zij. die liet 
¡Sacrament des 
Huwelijks 
ontvan- 


gen hebben, ook verplicht elkander 
te heiligen voor den hemel 
en 
voort 


te brengen medeburgers drr Ilriln/rit, 


(!>) kinderen 
Hods 
en malei'rftjena- 


men run 
Christus ; (10) uit hunne 


samenleving, die door het Sacrament 
geheiligd 
is, moet een rolle 
geboren 


I worden 
en opjc> t>rd, bestemd voor 


! tien dienst van drn waren 
(»<»./ rit 


! tinzrii, Zaligmaker 
Jrsiis 
('hristns. 
!|ïi|. 


! 
\ oorwaar een 
verheven doel, dat 


' niet bereikt kan worden zonder dat 
de gehuwden onherroepelijke rech- 
ten 
op elkander kunnen 
doen 
gel 


den en 
dat hun 
ontegenzeggelijk 


zware 
verplichtingen 
oplegt. 
l)ie 


rechten 
en 
verplichtingen 
hebben 


reeds de Apostelen 
met 
de groot- 


ste nauwkeurigheid aangegeven en 
nooit heeft de Kerk opgehouden ze 
aan de volkeren 
voor te houden en 


te waken, dat de rechten 
des huwe- 


lijks geëerbiedigd 
en de 
verplich- 


tingen 
daarvan 
trouw werden 
na- 


gekomen. 
Hier 
mogen 
Wij 
met 


nadruk het 
woord 
horhalven 
van 


den grooten Leeraar Paus Leo XIII, 
thans Christus' 
Plaatsbekleeder op 


aarde: 
De gehuwden moeten 
weten, 


dat zij elkander buitengewoon groo- 
te liefde, standvastige getrouwheid 
en 
voortdurende 
bescherming 
ver-, 


schuldigd zijn. 
De vían is het hoofd 
van 
liet gezin, 
maar ook 
van de 


vrouio, die aan hem onderworpen is 
en hein moet gehoorzamen niet als 
eene dienares maar als zijns gelijke, 
opdat de waarde er. de waardigheid 
der 
bewezene 
geoorzaamheid 
niet 


verloren 
ga. 
En 
beiden, 
als 
het 


evenbeeld van Christus en zijneKerk,, 
moet de goddelijke liefde voortdu- 


reiul 
leiden* in 
de 
vervulling van 


hun plicht. 
(12) 
< 
. 


Bij de Katholieke Kerk dan, B. G. 


vinden wij de zuivere leer over het 
huwelijk. 
Zij bepaalt 
de rechten 


daarvan en wijst de verplichtingen 
aan, die daaruit voortspruiten, in één 
woord 
: de Katholieke Kerk regelt: 


bet huwelijk en dit doet Zij krach-j 
tens het recht en de macht, welke Zij 



van Uod 
zeiven 
ontvangen heeft, 


immers Christus heeft de Sacramen- 
ten, waardoor de genaden van het 
verlossingswerk ons toevloeien, toe- 



vertrouwd 
aan 
de Kerk. 
Welnu, 



Christus verhief 
het 
huwelijk 
tot 



een Sacrament ; derhalve is ook liet 
huwelijk, 
ook 
wat 
de 
bediening 
j; 


daarvan betreft, noodzakelijk ónder-¡; 
worpen 
aan 
de 
rechtsmacht 
der 



Kerk, die het toedient tot heil der,; 
zielen, tót zegen van het huisgezin 
en tot voordeel van de maatschappij. 


K'-rk alleen dus heeft het recht 


voorschriften 
te geven betreffende 'j 


het huwelijk, een recht, 
dat Haar 


geschonken is. niet door eenige men- 



selielijke macht, maar door Haren 
goddeüjken Stichter zeiven 
en dat; 


oorzaak 
is, dat liare kinderen 
liet 


van 
1laar alleen waardig en 
wettig 


ontvangen kunnen. 


Van d.it reeht 
en van die macht ; 


unnkte 
de Kerk 
steeds een 
heil- 


zaam gebruik. Met wij/.t-gematigd- 
heid mankte 
Zij 
wetten 
en 
voor-; 


iciiriften, 
waardoor 
de 
heiligheid 


van 
li"t 
huwelijk 
ongeschonden 


wordt bewaard: 
Ztj 
wees de. 
be-l; 


aan. die 
het huwelijk 
tus-;: 


s 1•he ! i 
('hri>teiien 
ongeoorloofd 
en 


ongeldig maken 
en 
bedreigde 
met 


geestelijke 
straffen 
allen, 
die "de 


heiligheid 
des 
huwelijks 
zouden 


schenden. 
Onbezweken 
luyt't 
Zij 


.steeds 
verdedigd 
en 
bewaard, wat 



do..ir (.'hri-tus llaar is toevertrouwd 



zonder editor de rechten 
van 
den 


Staat, 
aan 
wien 
sommigen rechts- 
¡; 


iiKieht over het huwelijk willen zien 



toegekend, 
te 
kort 
te 
doen. 
I»it 


getuigde 
nog in 
den laatsten 
tijd! 


Paus Leo XIII. 
toen Hij serheef: 


hepaaldc 
< Ie 
Kerk le.ts om- ¡ 


ii riit het Innerlijk, 
<>/ zij hield re- j 


J"iiiiuj met ilen sfuut der maatschap- j 
jiij 
en 
de toestanden dar volkeren; 



■meermalen zelfs verzachtte Zij naar 




i'eriiYö<jeir hare' wetteli'jke. HëpalinyeTi, 



wanneer daarvoor billijke en zwaar-\ 
wicht ¡ye 
redenen 
hestonden. 
Ook 


weet 
en bekent Zij, dal hef. Sacra-■ 


•ment des Huwelijks. in 
zoover liet 


v)ede werkt 
tot 
utstanilhondniy 
en 


uitbreid¡inj der 
maatschappij, 
nok 



■in nauw 
verhand staat 
met zaleen, 



die na het 
huwelijk 
voliten, 
maar 


(jeheel tot 
de 
tijdelijke macht 
be- 


hooren. 
Welnu, 
hiev 
kunnen 
<lc' 


reijcerders 
der 
staten 
rechtnudaje 


I>epali)ii)cn 
maken. 
(N5) 



Aldus. 
I!. 0., leert de lf. Kerk,! 


fíode gevend,-: wat Godes is en den 
keizer wat des keizers is (14), dát het 
huwelijk als Sacrament Haar toebe- 
hoort en door de Katholieken alleen 
voor Haar wettig en geoorloofd kan 
(gesloten 
worden, maar ook ej-kent 
Zij de rechten van den Staat en wil, 


j dat 
liare 
kinderen'bij het sluiten 


j van een huwelijk zich onderwerpen 
aan de burgerlijke bepalingen, op- 


I dat zij niet beroofd worden van de 
voorrechten, 
welke 
de Staat' aan 


: gehuwden 
schenkt. 
Mogen 
allen 
;dan 
zich diep doordringen van de 


j verheven leer des huwelijks, welke 
j Wij hebben uiteengezet, máár voor- 
al mogen 
zij volgens die leer hun 


¡lleven 
inrichten, 
opdat zij strekke 


¡I tot heil en zegen van de zielen, van 
:jhet huisgezin en van de maatschap- 


• Pij- 


FEUILLETON. 


UN JIOE FELIZ. 


i'.i banda «li merdia, sjers tabata para 


dilanti di porta. 
Atrobé música militair 


tabata sma bin 
contra 
nan 
na fin di 


«.aj.i. 
lledv a corro bai na bentana 
: 
si, 
tabata regiment <li Walter 
koe tabata 
bini. 
Iledy a rek païo i ti 
a reconoce 
Waker den esotro oficialnan. Walter a 
hiza cara 
na bentana 
; i di repente un 
sintimentoe di dolor di despedida a po- 
derádi lledv ; 
es bouquet koe el kier"a 
cohé i tené den su mán, a cai na suela 
; 
el a cai sinta den un stoel i el a coemin- 
za jora. 
K1 no por a sofoca su dolor, su 


coera/on tabata muchoe tristoe. 


— Hedy, oenda bo ta, ta tempoe caba, 
Conde Terna tabata grité. 


— Iledy, mama i e""tanta" tabata gri- 


ta. 


Iledy tabata 
jora i sin por a 
stop. 
Pronto nan a hajé gekrim 
den un stoel. 


— Mi Dios, ta kiko, Hedy ? es Conde 
a sclama, mientra é també a jega cerca. 
—Hedy a sigi ta jora, sin koe ' e por 
a responde. 


' — Cielo santo, 
nunca mi a mira He- 
dy asina, 
es condesa tabata keha de- 
sesperó.— Mi coerazon, papia kiko ta 
bo falta. 


—Ai, mama, mi..'.'.no por bai 


— mi 
no por, Hedy tabata snik. 


— E ta maloe 
? es Conde tabata pún- 
tra. 


"— Mi no sabi. Hedy kiko bo falta ? 


— Nada, nada ! *E 1a bolbé ta snik. 


Ma 
bo 
mester ta 
falta 
un 
eos, 
koe ta molestia bo. 
Ham 
Hedv. 
sea 
huicioso, bisa nos kiko ta molestia 
150. 
Iledv. no por ta "huicioso." Iledy ta- 
bata snik i jora solamente. 


— Dios santo; 
ma mi jioc, toer bo 
cosnan di biaha ta gepak caba; bono! 
por 
sigi jora asina 
! tanta Welter dici. 
Tampoco es spiertamentoe koe 
toer 
su cosnan 
di biaha ta reglá caba, 
por 
a calmé. 


' 


lis Conde a poné 
su mán riba 
su 
scouder 


— Bisa mi, mi jioe, bota maloe? 
LÍ a sagudi 
su cabez. 
—No mi no ta maloe, ma mi no kier 
bai, 
mi ta pidi bo, larga mi keda! 
lis 
ora ai a socedé un cos, koe 
no 
a 
socedé nunca ainda. Es Conde a plooi 
su 
frenta, el a mira Hedy i e dici: 
E- 
sai 
ta muchachada! Hedwig bo mester 
tin berguenza 
! 


Hedy a krim. 
Coe un tono asina, 
nunca 
un hende a papia 
coe né i nun- 
ca nan a jamé "Hedwig." 
Su lágrima 
a 
seca unbez. 


— Lamanta 
¡ 
sea huicioso, dennos 
biaha 
no por tin ningún cambio mas, 
es Conde dici coe un tono suave. 
Nos 
ta biaha expresamente pa haci bo con- 
tentoe. 


Diez minuut despues, sjers a bai coe 
es biaheronan. 


— Sin embargo é ta un jioe afortu- 
nado, 
Señora Von 
Welten dici. 
Su 
promé. dolor tabata .......un biaha 
na Italia! 
. 


Algún seman despues nan a haja es 
es siguiente carta aki 
: 
r v 


Florencia 
28 Februari. 


Mi querida tanta ! 
l' 


Lo 
bo a informa caba pa 
carta di. 
mama, koe nos no tabatin hinteramente 
un bon biaha. 
I aincta mama no a skir-; 


bi 
bo eos di 
mas 
peor. 
Awor nan a!| 


permití mi, conta bo toer cos manera t;i. ¡¡ 
l'romé 
impresión, koe 
nos a 
haja 
di Italia, 
tabata 
di 
un coenucoe tapá |í 


coe sneeuw, i na Milaan 
nan 
ta bai'J 
patina. Mi dici 
den mi 
mes: na 
cas 



tambe mi 
ta mira méseos. 


Den 
katedral 
di 
Milaan, 
mama 
a 
cohé 
un frioe; ma é no tabata kier pa 


nos 
a 
keda aji 
i asina 
nos a sigi nos 
biaha na Florencia. 
Nos 
a 
baha aja 


den un 
hotel grandi, 
é 
tabata asina 
grandi koe 
no por 
a 
cainté coc 
can- 
dela. I 
nan no tabata corda semper né 
castiljo di e reina di ijs. 


Según papa, estado nos na Florencia 
nos mester mira es imagen i cuadronan 
den museonan. 
Nos 
a 
bai mira nan, 
ma aja tabata 
mas fnoc coe den 
nos 
hotel. Toer muraja ta tapa coe alabaster 
i den 
cada hoeki di sala tin un bektji 


coe un dos pida carbon ta cendé. Esai 
ta 
toer manera koe 
nan 
tin 
di tené 
cajente 


Mi tabatin poco miedoe pa mama, 
ma como papa tabata loco 
coe biaga' 
mentoe, a kita rqi di papia algoe. 
En- 
tretanto 
papa 
a bolbé rabia,. Figura 
bo, el 
a bolbé haja cuestión coe toer 
dos nos 
criarnan, 
koe 
a haci algún 
eos di brutol Pakiko papa tabata asi- 
na rabia mi no sabi, ma édici,koe nan 
no ta sirbié ma» pa biaha, i el a man> 


ida 
nan ba i. 


\ 
I- 
mes anoclii koe ñau 
a bai mester 


ia pone mama 
na 
cania, 
pasobra 
el 
a 
ahaja 
un 
caintnra 
fuerte; papa coe 
;mi 
mester 
a 
cuidé. Mi 
tabata masjar 


spanUir 
pa 
mama 
i 
mi tabata corda 
masjar riba bo, riba 
toer 
nos amigo- 


] nan, nos cas i nos criarnan. 
Ma mester 
ibira peor aínda 
! 


| 
Su manecé 
pupa tabatin 
asina 
un 


i dolor di 
pia koe é 
no por adiamanta. 


J Dokter 
a declara koe ta reumatismo i 
koe papa 
mester tcné su curpa cajentc. 
Dokter a proporciona 
nos 
un kachel 
chikítoe koe tabata huma terribel i koe 
nos 
mester cendéle bon henter 
día sí 
nos kier haja un 
poco cajente. 
Mi a 
kima mi dede né, i asina mi no por a 
juda papa ni- mama asina bon 
mas i 
pa es motíboe aí 
a drenta mi un idea, 
koe sigur lo bo rabia, ma mi no tabata 
sabi kiko 
otro por a haci. 
Mi 
a corda 
riba 
toer hende koe mi tabata conocé, 
i a pareé mi 
koe 
ta bo Walter sol, 
por juda nos, i mi 
sabi també koe lo 


el_ hacié coe 
gusto." 
Papa 
a permití 
mi skirbi Walter, i mi a conté com ta 
pasa coe nos. 
I, mi' idea 
no 
a ganja 


mi. Walter a bini, i di dia koe é ta aki» 
toer cos *ta bai bon. 
Mama. a lamanta : 


trobé i papa su dolor 
nan toer a kita. 


' 
í 


•••••• 
• 
¿ 


' n'""t j 
. .*. 


— Ouerida mama, mi 
ta toema pen 
for di manoe di: Hedy, pasobra e mes 
no por.bisa bo com fiel el\a;percura 
pa 
su tata i su mama ita combini mi 
pa bo sabi toer esai. 
Figura : bo. -ios 
= 


princesa ta cendé kachel, waak henter 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 
Kerkelijke berichten. 
Z. IX 11. Mgr. J. ,1. A. Van Baars, 
Apostolisch 
\ ¡caris 
van 
Curayao, 
¡ 
heeft benoemd tot kapelaan 
van 
do 
Sint-Annakerk 
te 
Otrabanda den! 


W el Herwaarden Pater Th. J.Vax Sa- ¡¡ 
i>ki.hokk, en tot Directeur der St. .ƒo- i 



zefsgezellen-vereeniging, tevens ka-ü 
pelaan 
der lïozenkran>parochie 
te ¡l 
Pietermaai den We] Herwaarden Pa-j 
ter 11. A. l!.\aijs, 
t| 


* 
' 



Hedenmorgen 
kwam 
hier 
met 



de 
Duitsehe boot 
Veneeia nan 
de 
Zeer Herwaarde Pater Juan M. Ou- 'j 
\ az<>. die belast is met 
bet bestuur 'j 
van het Jongens-Weeshuis te Santa 
liosa. 
ZHenv. 
was vroeger Overste ! 



der Salesianen te Bogotá. 


Havennieuws. 


Dinsdag kwam voor de eerste maal 
in onze haven 
de Italiaansche boot 
Jjnchessa ili 
Cenova van de maat-; 


: schappij Jai 
I doce. 
Deze boot, die 



als pasagiersboot 
den 
reizigers 
de' 


i grootste gerieflijkheden biedten zeer! 


¡j weelderig is ingericht, is een van dei 


|j snelvarendste 
booten 
der Italiaan- 



|i sebe vloot.' 
Zij loopt met een snel- 


i; 
van I ,; mijlen in het uur,' meet 



•í.'on ton en "heeft 
een machine 
van 


p t'.jou paardekrachten. 
Ook kan 
zij 
in tijd 
van oorlog dienst doen als 
oorlogsschip. 


Rij het vergaan der Fransche boot 


I'Jochat van de Clompa<jn te Générale 



Transallaniiquc, dat wij de vorige 


|, week mededeelden, hebben zich nog 
drie en twintig personen weten te 


" redden. 
Bijna 
alle 
passagiers, die 
zich aan boord bevonden, waren Ita- 


jj liaansche landverhuizers. 


— De ramp 
op 
den 
Amerikaan- 


schen kruiser 
Maine 
ta 
Habana, 


waarvan wij in 
ons vorig nummer 


melding maakten, 
heeft 
ongeveer 


200 slachtoffers gemaakt.' 
Men doet 
ijverig onderzoek naar de oorzaak 
der ontploffing, vooral nu men ver- 
onderstelt, dat hier hoos opzet in het 
sp«J is. 
Volgens de bevindingen der 
duikers moet echter het ongeluk op 
de Maine aan een toeval worden to- 
geschreven. 


* 
• 
De werkman, die de vorige week 
bij het overladen van ijzeren platen 
van de 
op de Maracaibo 


beide van de lied 
/>Liue, zijn sleu- 


telbeen brak, werd in het li. K. Gast- 
huis binnengebracht. 
Na onderzoek 


bleek het, dat de toestand van 
dien 


•verkman 
niet 
zoo gevaarlijk was 


als zich 
eerst 
JieU* aanzien en het 


sleutelbeen niet zoo beschadigd 
was 


als inei: vermoedde. Naar men voor- 
spelt, zal deze 
beenbreuk1 dan ook 


goed herstellen. 


Posterij. 


Lijst ra» imitfije/iaithle en onbcstcl- 


huur l.croixleit brieven: 


Catalina llenritjue, Cario Maduro, 


L. Maduro ¿ hijo, Damián Baez, Eu- 
genio l'oom, Lo^.Acacia X'. 
Xene Pardo, Margarita Febeinar. J<>- 
liaunes de Wor, 
Maria l'enso, c/o 
Manuela JVdsü 
(•„'), Isidoro Curiel, 
(aan-) 


Onderwijs. 


lVzeweek is dn meisjesschool van 


de parochie l'ieterinaai naar liet nieu- 
we 
schoolgebouw te Scliarlooover 



geplaatst. 
Spoedig zal nu een begin 




gemaakt worden met de vei bouwing 
van de schoollokalen, (lio na meer vol ■ 



gens de eischen des tijds te zijn in- 




gericht dan 
dienst zullen 
doen als 


jongensscholen. 



— liet getal 
jongens, 
die de St. 



Vincentiusschool 
te Otrabandu 
he- 


li zoeken, is thans tot een cijfer geste 
gen, dat sinds 
de oprichting 
dier 


ji school nog niet werd bereikt. 
Dat 


¡¡getal bedraagt nu ongeveer :j(jo, en 


¡i van deze ;!0U 
jongens kan 
gezegd 


ji worden, dat zij niet alleen zijn inge- 



schreven, maar ook dat zij op een 




paar uitzonderingen 
na getrouw de 



school 
bezoeken. 
Telt men bij dit 



getal de 250 jongens van de scfiöol 



te Pietermaai, dan bewijst het gehee- 



Ie aantal leerlingen der H. K. bijzon 
dore jongensscholen 
voor onvermo 



geilden wel, dat deze scholen in den 



korten tijd van haar bestaan een hoo 



gen bloei hebben bereikt. 


Schutterij. 


¡i 
Verleden 
week 
Donderdag werd 


| bij 
Gouvernementsbescliikking 
<lc 


! Heer „M. A. Cukkea, korporaal l>ij 
< {<j 


¡dienstdoende 
Stedelijke 
Schutterij 


] alhier, benoemd tot sergeant bij dat 
korps. 


Leger. 


" 
' 
r 


Naar wij vernemen, heeft ook -de 
Weledel Gestrenge Heer E. C. Bbus- 
se, 'ie Luitenant der Infanterie van 
het O. I. Legér, dio hier tijdelijk 
met 
verlof 
vertoeft, 
dttacheering 


aangevraagd 
bij 
do landmacht in 
West-Indië. 


Politiezaken. 


Donderdagmiddag werd uit de ha- 


ven ter hoogte van den weg tusschen 
de twee werven van Otrabanda het 
lijkje opgehaald 
van een 
pasgebo- 


ren kind. Het lijkje werd gebracht 
naar het li. K. Gasthuis, waar de 
stadsgeneesheer 
de 
lijkschouwing 
hield 
en daarna werd het begraven. 


De 
lijkschouwing 
bracht 
aan het 
licht, dat dit kind levend ter wereld 
gekomen is, doch vóórdat het in het 
water geworpen werd, verinoord 
is. 


De politie 
doet 
ijverig 
onderzoek 
naar de moeder van dat kind. 


Venezuela. 


i 
De overgave van liet bestuur door 


|jGeneraal JoAynx C'hkspo. Kx-l're-* 
jsident van «Ie Vereenigde Staten van 



Venezuela, aan 
Oeneraal 
Gvzman 



Ai.vaukz, Vice-president der Kepu- 


| bliek, heeft laatstleden 
Maandag in 


¡de beste orde 
plaats gehad, 
(.¡een 


¡ongeregeldheden kwamen voor ; ove- 
i rijpens 
warend',* noodige maatrege- 
jleu genomen 
om elke 
inmenging 
van de zijde der bevolking te 
voor- 


i komen. 
( )ok vergaderden wagens do 


I geringe opkomst der leden der beide 
'Kamers van 
Afgevaardigden 
niet. 
:De Vice-president zal 
mi 
den Ilden 



.Maart de hein toevertrouwde macht 



overgeven aan Generaal lüxacio An- 
jPita i»k, die eenigen tij<l geleden tot 


I President werd gekozen. 



NEDERLAND. 


De Kroonkleinoodien van het Oran- 
jehuis. 


li 
Do Amsterd. "Cour. 
van, x'< Xov. 
lHtn beschrijft deze op de volgende 


; wijze 
: 


; 
De kroon is samengesteld uit een 


rood iluweelen mutsje, dienende pro 


ij de kroon rondom het hoofd te doen 


I passen: het mutsje is omvat door een 
gouden hand, welke met edelgesteen- 
ten van fonkelende kleuren 
als 
saf- 



lieren, smaragden 
en- andere omzet 


|! is : derand van den band is geschulpt 



en heelt zestien 
punten', 
van welke 
acht dooreen fiaaien parel bekroond 


!■ worden, terwijl de acht andere zich 



door gedreven gouden bladen 
veree- 
nigen met acht gebogen gouden ban- 


ij delieren, die de eigenlijke kroon uit- 
maken 
en, zich 
bovenaan 
dezelve 



vereenigende, aldaar 
gevat en 
be- 
kroond worden door een gouden we- 
reldbol. mei 
een gouden kruis. Deze 



acht bandelieren, van onderen breed, 


A Hl ' lil* ; li Jii«MJLI. 
'i U 
1* A t/ A V 


anochi, 
pone 
cos 
frioe 
na mama 
su 


ciirpa i cajente na 
<li papa 
; el a tra- 


lla 
manera 
un criar, 
manera un 
sa-ur 


di combentoe i 
den toer es ocupacion- 


nan 
ai ó no ta mucha mas, el a bira 


un muger. 
Su 
papa koe 
ta para aki 


cerca mi ta bisa 
méseos i é ta iiari di 


contentoe. 


Anto Walter a sigi skirbi 
: 


"Mi querida mama, Hedy no kier pa 


mi 
manda bo 
es carta aki, ma toch lo 


bo liajé, pasobra 
é ta skirbi den 
mo- 


mento di 
mas importante di mi bida ! 


Awor mi ta hende di 
mas dichoso, i 


koe. ...Hedy ta bruid di mas boenita 
koe 
nunca solo a ltiza den es parti aki 


di mundo, i mi ta bisa bo pura berdad. 
Si 
; bruid di mas boenita koe ta existi, 


ta mi bruid 
! 
Querida mama, 
sea di- 


chosa coe bo Walter ! 


I awor Hedy ta skirbi den mes carta 
: 


"Querida tanta, awor mi ta bira bo 


jioe muger i bo no' tin 
necesidad di 


toema un despedida largoe di Walter. 
Mi no sabi koe es dia, koe el a pasa coe 
regiment, mi tabata stimé caba, koe 
di 


ripente mi 
a coeminza 
jora asina tan-j 


; 
toe. 
Ma mi tabata corda també, koe 


lo mi no miré mas. 


' 
I di es 
dia ai, 
dianan tristoe 
a 
coe- 


minza ! 
Tanta, mi 
dusji tanta, awor 


mi també sabi kiko dianan tristoe t&. 


Ma awor 
— ai awor també toer cos a 


troca'i bira mas boenita koe promer, i 


> 
awor 
també mi ta 
comprendé 
bon, 


;; 
; com i jen di misterio felicidad ta; 
na 


. 
principio mi no por a corda nada. Awor 
si mi'i ta* un jioe fortuná, awor mi Ï mes 


, 
takeré,H : 
' 


Es carta a cai íár di marioe di Seño- 


ra VonWelten. 
Si,é tabata bisa coe 


• 
un cara agradecido, awor, mi també ta 


. 
; keré-«-hasta fordi tristeza a nacé fortu- 


na pé Ifl mi Walter—l mi .Walter !.... 


'doch allengs 
smaller 
toeloopende, 


zijn bezet .ieder met negen paarlen, 
die deze zelfde evenredigheid volgen : 
waar do bandelier 


'breed is, . groot 


zijn en waar die smaller wordt, al- 
lengs kléiner worden. 
De bandelie- 


ren zijn van mat goud en de randen 
van glad en gepolijst goud. 


De schepter is van zilver, 
zwaar 


in 't goud verguld, inetpalmblaadjes 
in den trant der ouden. 
De schepter 


is een meter lang, behalve den zich 
daarop bevindenden appel. 
Het ka- 



piteel daarvan, waarop do rijksappel 
met het. kruis geplaatst is, is naar de 


. Corinthische orde vervaardigd. 
TsDe rijksappel is insgelijks van zil- 
ver, zwaar in het goud verguld. 
Hij 



is omgegeven met schitterende, 
ge- 


kleurde steenen. 


De 
grondwet 
is .ingebonden 
in 


groot kwarüo formaat, in rood flu- 
weel 'en verguld op snee. 
Aan bei- 


de zijden staut 's Rijks wapen, 
ver- 


guld. 
Van onderen is het boek 
met 


gouden kwasten versierd. 


De standaard van 
het rijk 
hangt 


aan een vergulde speer. 
De grond 


van het vaandel is vau witte gewa- 
terde 
zijde, 
waaraan 
franjes 
en 


kwarten van 
goud en blauw 
; het 


Xederlandsche wapen 
is" er op 
ge- 


schilderd. 


De grondwet en de stan laard 
be- 


hoorei) niet tot de kleinoodiëu. 
maar 


waren bij de inhuldiging van Willem 
11. die op ás November 
18K) plaats 


had, op de zoogenaamde credenztafel 
voorden troon 
in de Nieuwe Kerk 


neergelegd, 
zoo ook op lá Mei 184ÍÍ, 


toen Willem 111 werd ingehuldigd. 


BUITENLAND. 


Rome. 


— Het taalfeest der Pro- 


paganda, dat sinds een reeks van ja- 
ren niet meer gegeven werd, 
is door 


de bemoeiingen van den Kardinaal- 
prefect Ledochowski 
gehouden ter 


gelegenheid van het dubbele jubilé 
des 11. Vaders. 
In 
werden 


de voornaamste feiten uit "de.roem- 
rijke regeering 
van 
Loo XIII ge- 


schetst 
door jolige redenaars, 
stu- 


denten van de Propaganda, die 
leer- 


lingen 
uit alle 
landen 
telt. 
Klke 


spreker bezigde de hem eigen taal, 
of een oude, waarmee hij bij uitstek 


- vertrouwd is. zoodat er in 
31 talen 


(13 Aziatische 
en Afrikaansche, IS 


Èuropeesche ) 
werd 
voorgedragen. 


13e gebezigde talen 
waren 
: 
He- 


. breouwsch, 
Syriseli, diableen wseh, 


Arineniscli, Koptisch. Clii- 


'' 
neescli, 
Hindoeseh, 


Perzisch. 
Turksch, Zoeloesch, Kaf> 


"fersch. 


b. Oud-Grieksch, Nieuw-Grieksch» 


Latijn, 
Italiaanse!), 
Fransch, 
En- 


gelsch, 
Engelsch-Amerikaansch, 


Duitsch, Poolsch, Portugeesch, lersch, 
Keltisch, Slavisch, Albaneesch, Hol- 


| landsch, Hougaarsch, 
Roemeenscb, 


Romaansch (Zwitsersch). 


Spaansch 
werd 
niet 
gesproken, 


daar de Spanjaarden hun eigen 
col- 


lege hebben evenals de Franschen. 
De Fransche rede is door een Cana- 
dees 
gehouden ; 
de 
Portugeesche 


werd door een Braziliaan 
uitgespro- 


ken. 
Het taalfeest verliep schitte- 


rend; het was een waar danklied al- 
ler volkeren voor de zegeningen, 
on- 


der het Pausschap 
van den grooten 


Leo XIII genoten, en tevens was het 
een getuigenis te meer voor de 
we- 


reldzending 
van 
den 
Roomschen 


Stoel, den Stoet van Petrus 
en zijn 


opvolgers, tot wie gezegd is 
: 
"Gaat 


en onderwijst alle volkeren." 


— Over de voorgenomen reis 
van 


den Duitschen keizer 
naar het H: 


Land duiken telkens.nieuwe geruch- 
ten op. 
< Te Rome verzekert men nu 


! dat de keizer, op de terugreis 
van 


| van zijn bedevaart naar het H. Land, 
een bezoek zal afleggen bij den L\iusj 



en vervolgens te Turijn de tentoon-1 



ht.-lling vun kerkelijke kunst en 
der: 


¡m ssiën gaat bezichtigen. 
In laatst-j 



genoemde stad zou in de maand Ju-j 



ui zijn officieeie ontvangst vanwege 




koning Ilumbert plaats hebben. 



Frankrijk, 


— De 
zitting der! 


li Fransche 
Kamer, 
waarin de oud- i 


!j minister 
C'avaignac 
zijn 
bekende! 


,i interpellatie hield, 
was zoorumoe-j 


i! rig en onstuimig, dat zij 
herinnert! 
¡'aan de woeligste zittingen van het! 


Oostenrijksche 
Parlement, 
die 
op! 


een vormelijke kloppartij uitliepen. 
Cavaignac begon 
zijn interpellatie I 



met te zeggen, dat de verklaringen! 


ij van kapitein Lebrun-Renault betref- i 
j:feilde 
de 
bekentenis van 
kapitein 


1 


!¡ JJreyfus door 
twee 
bewijsstukken 


j;gestaafd worden. 
l>e regeering wei - ' 


|i gert 
ze openbaar te maken; maar! 


ij de vraag is, 
vervolgde Cavaignac. i 
j|of de'regeering niet door haarzwij-; 
ijgen het maken van commentaren opj 
!; het gewijsde begunstigt. 
Heeft de! 


ii regeering 
niet gebrek aan eerbied i 


|i voor het gewijsde getoond door het ' 
ijtweede proces re laten 
plaats lieb-j 


i.ben ? vroeg Cavaignac, 
op dit 
oo 
! 


l'genblik nog 
ministerieeier dan de. 


¡I ministers 
zelf. 
Als de regeering; 


¡¡denkt, dat er gevaar bij is. den naam 


ij van een in 
liet verslag 
genoemde! 


,i mogendheid 
bekend te maken, dan|: 


¡¡zal niemand er op aandringen. 
De 




weigering om het verslag bekend te|] 
maken wekt echter nog niet zooveel ¡¡ 
ongerustheid als 
vooral de 
tegen- ¡j 


stand van de regeering. 
De spreker 


verweet haar, dat ze dubbelzinnige 
verklaringen heeft afgelegd. 
Hij 


maakte opmerkzaam 
op 
de tegen- 


strijdigheid in het gedrag der regee- ¡¡ 
ring, 
en verzocht haar het verlos- 
,! 


j'seud woord uit te spreken, dat door;: 



een onverklaarbare oorzaak niet over ¡¡ 



haar lippen komt. 


In antwoord hierop verklaarde de 



minister-president Méline onder toe- 



juichingen, dat het vérslag bestaat, 
maar dat hij het, zooals de nota van 
Ilutas 
duidelijk 
genoeg heeft 
te 


kennen gegeven, niet kan 
overleg- 


gen. 
. De regeering meende het ver- 


slag niet te mogen openbaar maken, 
omdat zij van oordeel is, dat een 
beraadslaging in het Parlement het 
gerechtelijk 
aanzien 
der aangele- 


genheid zou wijzigen. 
Als die 
be- 


raadslaging eens geopend was, 
zou 


men 
haar niet meer kunnen stui- 


ten, en de Kamer zou een herziening 
op touw zetten. 
Een van de rede- 


nen, 
vervolgde 
minister 
Méline, 


waarom de openbaarmaking onmo- 
gelijk is, is dezelfde, die aanleiding 
heeft gegeven tot de behandeling 
der zaak met gesloten deuren. 
De 


premier erkende, 
dat 
deze 
reden 


evenwel niet 
bijzonder ernstig is, 


maar het is een gewoonte, een spion- 
nage-zaak met gesloten 
deuren te 


behandelen. 
De 
volken mogen 
de 


geheimen vau hun informatie-dienst 
niet bekend maken. 


Méline gaf daarna weereen over- 


zicht van de geschiedenis dér zaak 
Dreyfus, die de oorsprong is geweest 
van één betreurenswaardigen veld- 
tocht."De regeering heeft vertrou- 
wen in de vrije burgers :de gezwore- 
nen zullen de eer van het leger ver» 
dedigen. 
Verder laakte Méline • de 


dagbladschrijvers, die een veldtocht 
voor Dreyfus hebben ondernomen, en 
zeide, dat de regeering het oordeel 
over de eer der generaals niet aan de 
jury 
heeft 
willen 
overlaten. 
De 
regeering heeft niet gewild, dat men 
een herziening van het proces zou 
houden 
: het schandaal zal komen 


op de hoofden dergenen, die liet heb- 
ben uitgelokt. 
Aan de opstootjes op 
straat zal de regeering con eind we- 
ten 
te miken, zij zal de orde her- 
stellen. 
De aanvallen 
van Jaurès 
(den 
bekenden 
socialistischen 
af- 
gevaardigde) verschaffen «mote vol- 
doening aan de vijanden van Frank- 
rijk 
; 
met 
Zulke middelen 
bereidt 


men een herhaling van de tlébácle 
.voor. 
Minister Méline eindigde met 
te 
zeggen, 
dat 
de regeering 
haar 
best heeft gedaan om een crisis 
te 


onderdrukken 
: zij heeft er behoefte 


aan, dat het land vvete. dat zij 
een 


meerderheid achter zich heeft.' 


Was 
het tot dusver nogal betrek- 
kelijk kalm gegaan, nu begon 
het 
lawaai, toen Jaurès, de interpellatie 


! van Ca vaignac overnemende, graaf 
|!de Hun verweet.' dat hij de regee- 
¡¡ringden weg van de reactie opdreef 
¡en 
de di-Mcle voorbereidde. 
De 
re- 


|! geering, schreeuwde de socialistische 


¡j partijleider, 
gehoorzaamt 
aan 
de 


l| rechterzijde en zaait daardoor twee- 
¡'dracht 
in het socialistische 
kamp. 


!| Wij beleven h"t begin van een cleri- 


H cale commune 
; de Republiek sterft 


¡j aan 
lauwheid, 
aan 
leugenachtig- 


¡i beid, aan laagheid, 
( iraaf de 
Ber- 



nis. vande rechterzijde, riep Jaurès 



jj hierop toe: ".Ie bent de pleitbezor- 



■ ger 
van 
liet 
syndicaat !" 
waarop 
Jaurès den graaf 
voor ellendeling 


|j uitschold. 
De 
socialist 
( Jératilt-lii- 




chard vloog daarop naar de rechter* 


|i zijde el) bracht, voordat iemand het 


: verhinderen kou, den afgevaardigde 


voor Mimes een 
vuistslag 
toe. 
.\*u 


j; volgde 
een 
algemeene 
vechtpartij. 


Ij Deurwaarders en 
leden 
worstelden. 



líen in de hitte van het gevecht dien- 


li de graaf <le Berr.is den socialist Jan- 


i¡ rès 
een klap 
in 
het 
gezicht 
toe. 


j¡ Ken compagnie infanterie verscheen 



in 
de 
wandelgangen 
der Kamer,: 


I'maar op het protest vaneen aantal; 


jjafgevaardigden trok zij terug. 
Het 


Ij gevecht duurde intussolien nog 
ge- 


¡l ruimen tijd voort, waarbij 
de soci i- 
list Devalle graaf de líernis nog 
een 
'inktkoker 
naar 
het 
hoofd 
smeet, 


jj liet scheelde niet veel, of ook op de 


¡i tribunes ware men handgemeen 
ge- 


; raakt, en eerst het sluiten der zitting 
¡en de ontruiming der zaal maakte 
¡een einde aan het onverkwikkelijk! 


; tooncel. 


l)e Aurore bevat opnieuw een lu ief 


van <leo beruchte» pornograaf Zolu, 
thans aan den minister 
van Oorlog 


gericht, waarin hij 
zegt. dat deze 


||zijn akte van beschuldiging niet ge- 
plozen heeft. 
Ik hebniet enkel 
den 



tweeden 
krijgsraad 
aangeklaagd, 


¡¡zegt Zula, maar ook formeel beschul- 
ijdigd kolonel du l'aty de dam. 
do 


j! generaals Mercier. lïi'llot (don minis- 



ter zelf), de Jïoisdeffre, Ironse en de 



Pellieux, 
majoor 
Kav.uy. 
de drie 
deskundigen 
en 
de bureaus 
van 


Oorlog. 
Ook 
voor deze aanklacht 


wil hij vervolgd worden. Thans is 
echter het bericht tot ons gekomen, 
dat de rechtbank, waarvoor Zola te- 
rechtstond, hem veroordeelde tot een 
gevangenisstraf van een jaar en een 
boete van 3000 francs. 


Duitschland.— 20 
Januari 
o- 


verleed 
te Hannover 
mevr. Julia 
Windhorst, geb. Engelen, 
weduwe 
van den beroemden Centrumsleider. 
De overledene heeft den ouderdom 
van ruim 92 jaren bereikt. 
Zij was 
de 
dochter 
van een advocaat 
. en 


trouwde 



op 32 jarigen leeftijd met 
den 
ruim 
5 
jaar jongeren 
Lud- 
wig Windthorst, die toen eveneens 
advocaat 
was. 
Gelijk 
de 
latere 
staatsman herhaaldelijk 
heeft 
ge- 
tuigd, 
bet laatst 
op zijnen 80sten 
verjaardag 
voor de 
geheele 
Cen- 
trumspartij, heeft zijne vrouw een 
overwegenden 
invloed op 
zijn 
ge- 
heole 
leven gehad. 
Julia 
Windt- 
horst was het toonbeeld eener Chris- 
telijke vrouw en moeder. 
De bijna 7 
jaren van haar weduwschap bracht 
zij, met hare eenige dochter Marie, 
te Hannover door in eenzaamheid, 
gebed en zorg voor4e armen. Thans 
is zij, gelijk 
te verwachten valt, 
in den ; hemel 
■bij bare 
■' drie' kinde- 


ron, dio haar ontvielen, toen zij vol- 
wassen 
waren, 
en 
bij 
haren 
ge- 
maal, dien zij zoozeer heeft liefge- 
had. 


Ingezonden Mededeelingen. 


HERSTEL DER KRACHTEN. 


i! 
Wij allen schijnen sterlc te zijn 


j¡ Maar wij voelen ook. dat onze s.,iel 
ren zonder kracht zijn, wanneer wii 
ize noodig hebben bij'het werk Doch 


;¡ wat 
i.i kracht, 
wat 
kracht 


,! voort.' In vijf woorden: Kn,rht kout 
ivrh-cnl ca,',hd. 
En 
wann.-er 



iet spijsverteringsproces wor.lt be- 
¡¡lemnierd, wat Maat u dan te wacli- 
¡ten." 
W el, zwakte, en «laarliij no" 



een werkelooze lever. 
een v.-ñvard 



zenuwgestel, slapeloosheid. 
venna- 
gering. wezenloosheid, dun vorkoud- 


I; leid niet hoest en hoogstWiiarschijn- 
||lijk een van beiden. óf een kwijnen- 
de tering, 
die u jarenlang een i'-llen- 
idig bestaan doe: voori-leepen oi een 
vliegen.le tering, die nin 
w.-keii 
naar het kerkhof 
brengt 
Xed-ru* 
hoe het met onze krachten 
lat 
wat er later ine.|.> geheim. Inilien er 
een macht is om in /.nlke 
<r»-v ;j ll.-n 
:te helpen, dan is het 


HET PREPARAAT VAN WAMPOLE. 


«lat 
Imm-i-M 
is 
uit 
.• 
voedende lit- 


;.s t ; 1 11 <I « l < ;«:•If 1 1 v;ni zuivere Jv\ eitraan 
door «mis getrokken uit versehc levers 
\an 
kabeljauw. 
zonder 
/»•<<///»•////.•< 
./ 


.•Minui: 
!■„ ren/:, 
vei 
met Hv- 


I lto|ilio-ip!iit('ti-siiiin|i. K\ita.-t.-ii Viin 
' '»o|lt t'l" wild," Iv 
cl, 1i i, •!,. 
\\ ; 1 111 


- 


• pole's 
w-kt «1.-ii eetlust 
<•}. 
bevordert 
(I- ••¡•ijsv.rteri ii". 



kracht aati 
i< 


•• U r werkend 
liriiaatiw- 


, doel, zoodaf <!'• patiënt in Maat ¡«.niet 
¡goed gevolg .-.Mi ziekte aan t>- vallen. 
d¡" 
"¡' een andere wij*,, 
n ..».üot 
worden kan. 
li.-t 
is een ¡.'¡'iiee-mid^ 


'dol 
Zuip Zdct 
als 
IK • J*« ■i 1 1 lil het 
¡licht der moderne vcti'iiscliap fii niet 
■de 
hulp d>T 
ondervinding, 


j liet heelt 
zijns gelijken niet; zijn 
verdienste is het preparaat gehetd én 



Ju 
Het i* niet t'oii 


, mengsel, 
maar 
een 
goed 
werkend 
geneesmiddel 
overeenkomstig 
den 
'ijd, 
ja zells een teit. dat den tijd 
vooruitgeloopen is. 
Alleen 
het 
on- 
vervalschto 
preparaat 
y.-el'i 
reeds 


• goedo resultaten nade eerste dosis. 
Alen kan er niet med" bedrogen wor- 
;den. 
l'.ij alle apothekers wordt het 
verkocht. 


AM I(íO lá 
D I 
CfRA C A O 


ADVERTENTIEN. 


ATENCION 


" 
Cociera Oriental" 



-DE- 


J. R. W'JSLHQUiS & Co. 


Pietennaai. en frente de ta cana 
de. 


habitación del Dr. Capnle.s. 


PRECIOS 
POR 
HORA. 


Vis-á-vis Havana, 2 caba- 


llos, 4 personas 


'• 
11. 3. 


— 


Victoria 
de 2 caballos, 
4 


personas 
ti. 2.50 
Coche de 
2 caballos, 
3 


personas 
fl. 2,—» 


Buggy 
de i 
caballo, 
2 


personas 
fl. 1.50 


GRAN AGENCIA FUNERARIA 


Además de lós precios ya 
espe- 


cificados eñ la tarifa, hay ahora 
otro coche fúnebre Je 6? clase, de 


( caballo á fl, T por entierro. 


'Jltnaq3.o 


ï. 
ut 


doosipaoo 


— 
- 


pnaqaaiSAitiaaz- 


sientas 


ÜBA 


srftiadSH 


* 


isCAPUCHIHO! 


PREPARADO POR 


H. SUBLS. 


(Farmacéutico.) 


Esta preparación es indispon- 



I sable para la salud de la muger. j 
¡Su constante uso hace desapa-j 
¡irecer la inapetencia, languidez,; 
:¡palidez 
del semblante y 
las; 


!j manchas del rostro, extirpando 



|lal mismo tiempo todas las afee-; 
¡ciones <pie provienen de las iin- 


! purezas de la sangre. 


j 
Es muy eficaz para combatir 


jla esterilidad y para estimular 
•el desarollo en las jóvenes, 


j 
Probadlo yos convenceréis. 


i¡ 
De venta en 
la Botica 
Cen- 


•tval 
de 


¡ 
DE LAXXOY k 
(Jo. 


i 
UNICOS AGENTES. 


i 
' 


MMOHSIMtó 


-HEERENSTRAAT— 


tienen 
constantemente un/; surtido 


de toda clase de mercancías" 


renovado por todos 


los vapores. 


i Novedades, 


| 
Artículos de fant asía, 


etc., etc., etc., 



MÁQUINAS DE COSER DESINGER 


... 
LEGÍTIMAS. 
."i- 


PRECIOS DE BEALUSACIOX. 


TOSES Y.CATARROS. 


■> 


< 


Como curativo de la Tos y del Catarro no tiene 


igual la Emulsión de Scott 
Hay gran diferencia entre 


"detener" ó "aliviar" y curar radicalmente un catarro 
ó tos. 
No puede haber curación real sin hacer desapa- 
1 


recer la causa de la enfermedad. 
La Emulsión de Scott 
| 


devuelve al sistema robustez y fuerzas haciendo que no 
'', || 


esté tan expuesto á estas enfermedades. 
El principio de 


la Tisis es á menudo un catarro ó tos. 
Como la 


■ 
• -ÍS 
Emulsión de Scott 


' 
-i 
de aceite de hígado de bacalao con hipo- 
J 


fosfitos de cal y de sosa cura tan efectiva- 
v/K 
mentq la tos yel catarro, se la considera 


M Hfijßßí 
muy necesaria medicina do familia que es 
. 
J 


m 
prudente conservar 
en la casa contra tan 
„• 


W 
fnecuentes afecciones. 
Es agradable al pa« 


rfj¡ 
ladar. 
Los niños la toman 
con verdadero 


placer y los transforma de raquíticos y en- 


Marta de Fábrica, 
debles á fuertes y rollizos, blindandolos, por 


decirlo así, contra las Toses y Catarros y otras enfermeda- 
des. 
Pruébese. No hay nada mejor para curar la Anemia. 
? 
•■ 
• 
' 


~ 
De venta en las Boticas. 
Rechácense las imitaciones. 


Scott y Bowne, Químicos, Nueva York. 


' 


* VA. 


i 
te LEIDEN. 
\ 
fa uní kant van 


Pjífi 
—- 
t Yéráüunaamde 
I 
. 
"■%'''3r 



*" í 


- Wetenschappelijk bewezen als het 
1 
T 
?rnin na 1-am- 
beste van alle bekende 
¡ 
„ 
1 Oil» 


Mond-en Tandreinigingsmiddelen. 
j CCi!<'|iönCCr»! 


• 


!i 
í 
N I». 
Nevenstaand 


í 
mol'k komt voor op.de, 


fi 
of ilcksels der* 


i i- 
1 
■ i 
i Mik ken, op de etiketten 


rabrieksnieiK o,i verpakkingen. 
% 


TYD-TAFEL 
„ 


DE STOOMSCHEPEN VAN "TilK RED D I.INIC 


" 


•• i>scm N 


NE3W- iTORK. 


LA ÜÜAYHA,I'UKKTO CABELLO,CURAQAO.C()U< i KX MAUAÜAIBO 


1808 
;l*liil»<lcl}>h?! 
Caracas 
; Venezuela l'hüatlrliih": 
Ctnieas 
• Venezuela 


Vertrekt vmiXkw Yoisk 
.lau. 
22Felir. 
V Fel>r. 
I.' 
Maarl 
•- 
Maart 
17 
Komt aan te CURAfAO 
.... 
VH' 
~ 
>• 
~ 
IS 
Ma.irt 
¿I 
|j 


' 


«;[ 
Vertrekt van 
~ 
... 
.. 
v!> 
, 
!» 
~ 
r.i 
:» ! 
~ 
j;, 
, 
>}'j 


Komt aan te Pto. Caiikli.o 
:m 
~ 
1" 
2l' 
~ 
• 
4; 
~ 
ju 


' 


Vertrekt van 
.. 
i 
~ 
31; 
~ 
. 
II 
.. 
.. 
~ 
u¡ 
«j¡¡ 


Komt aan te I.a «uayha.. I-Vlir. 
I 
~ 
I» 
'Jl 
~ 
ti 
„ 
17 
JJ 
¡>7 


Vertrekt van 
~ 
..j 
„ 
I 
„ 
15 
. 
„ 
2<¡ 
„ 
11: 
„ 
j»' 


* 
30 
Komt aan te Pto. Cabello. 
„ 
~ 
10 
„ 
■>' 
~ 
!•»; 
~ 
¡>n 
•31 
Vertrekt van 
„ 
i 
„ 
."> 
~ 
10 
„ 
28'; 
„ 
ij: 
~ 
21 


" 


¡11 


Komt aan te Cubacao 
~ 
l> 
~ 
17 Maart 
1 
„ 
i:t 
~ 
02' April 
1 
Vertrekt van 
„ 
„ 
* 
„ 
1* 
~ 
2 
„ 
14 
„ 
s»:» *• 
-j 
; 


Komt La Güatba aan 
•. 
!» 
„ 
1!» 
~ 
:i 
„ 
i,v 
M; 
.» 


0111 passagiers en Mailsnm 
! 
I 
• 
I 
. 
Vi 


wal te zetten en in te nenien; 
i 
¡ 
! 


Komt aan te Xkw-Yohk....í 
„ 
15; 
„ 
25, 
i) I 
«lj 
„ 
3(l'. 
9'4 


gtoomaehip jfagaeaibo>. 
> 


Vertrekt var, Cüraïao.... 
Jan. 
29 FeUr. 
» FeUr. 
19 Maart 
:$ 
Maart 
15 Maart 
24 J 


Komt aan to Maracaibo.... 
~ 
30 
„ 
lu 
„ 
20 
„ 
4 
■ 
i<¡ 
ñ-, ''<8 
Vertrekt van 
" 
.... Ftbr. 
.5 
15 
„ 
27 
11 


" 
yo 
•" 
UO 'í 
Komt aan teCCRAfAo...... 
~ 
C 
„ 
10 
„ 
a» 
„ 
12 
„ ; tf21 
31£» 


MMMMMMMMÍMIMy rffritt ■ '■"■ißUT—i» 
- 


~* 


¡ 


De Stoomschepen van den lijn *¡jn, exprewelijk in Philadelphia voordeze'vaarteebouwdíl 


hebben 
leer geriefelijke kajuiten voor passagiers. 
' 
Si 
UIVAS, FENSOHN & Cia.V 
. 


.. | 


lnuuHuumi*Ht.wniHm\l«wi,tnM 
: 


FOTOGRAFIADO ÜBLETTE 


Este muv conocido Taller se, 


» 
( 


ofrece de nuevo sus trabajos a 


sus numerosos clientes, acaba 
de recibir máquinas de las ulti-j 
mas 
invenciones y 
tiene cons-j| 


tantemente de venta aparatos. 


v ingredientes frescas para 
el: 


arte íbtoirrálieo. 
P 
! 5 


HORAS DE TRABAJO 
¡j 


de BA.M,-4 P, M. 
j¡ 
¡i 


pint 


¡DIAMANTE, i 
S 
LONGK&N 
& MARTINEZ, 
m 



m 
t:jw yoric 



■■ 
li'ar*d»Xxjloiion,Hamo y M«1 Clor. 
|£ 



S 
— 0* Vettt I x — 
ta 



£ Lis Ftrreterlas y Aimasinis ta Viveras. . 



smitiiiiiiiiiiimiiiius. 


*f| K 
«loor 
ons in 
ÍS'-T uitgeyon-ij 


VI 1 ile 11 rijn» I'tilinHiiir Zf<l> ís de 
AJlni'.'v .«t 
i uoiiiiiu'enli; 
Neder- 


laiulsch.' Tui'k-t/.«*«.• jt. tijn 
gepar- 


fumeerd. bijzonder zacht voorde huid 



en de meest 
geschikte Zeep voor zui- 


golin¿xtMi 
en kinderen cu 
voor tille 



peídi<* prijs stellen op cene «e- 
-zomlf blanke «mi zachte huid. 


_ 



Vuor do tropische luchtstreken ísj 


deze Zeep uitmuntend. daar zij 
«loor 



zuiverheid 
van fabrikaat 
en 
hoogh 


onveranderlijk 
en niet'; 


aan uitdrogen onderhevig is. 
|j 


Onze faliiiiiiiir Xtfi' staat onder n 


voortdurend»- controle van Dr. P. F. 
|¡ 


VAN lIAMEL ROOS en A. HAR- jj 
MENS Wzx. te Amsterdam. 


leder stukj<* moet van onzen naamj 


en gedeponeerdfabrieksmerk "HET 


.I.YKi:it 


" voorzien zijn. 


Me» waeliti- /.¡«-li voor «Ie talrijke 
11a- 


inaakx'ls. 
somi:i)i: vi:kk< »oi»elts oezocht*. 


GEBR- DOBBELMANN, 


Xijwegen. 
Zeepfabrikanten 


' 



Botica 
Central 


1píp liP 


CUH.VZAO 


— OTRABANDA 



Calle Ancha N' i 6O 


Telófono No 107. 


Surtido completo de drogas 


y medicinas de patente 
de las 


más modernas ; perfumes de va- 
rias fabricas, anteojos, tabacos, 
semillas dé hortalisa, cacao y 
chocolate de distintas marcas, 
vinos del Rin y tinto de los más 
renombrados, cerveza blanca y 
.negra. etc. etc.,~ 


AMrl G O E Dl 
Cl KACAO. 



-'L\ 
• 
> 
■ 
-". 
• 
■ 
... 


